CAUTIONS

1. Please read the cautions before use, and ensure ground safe.
2. Maximum loading weight: 25KG. Suitable age: 12-24 months. For safety,
please do not overload.

3. Check if all parts are installed securely before use.

4. Keep away from dangerous areas such as streets, roads, rivers and
swimming pools.

5. The product is only for one child use.

6. Avoid using or storing in humid, cold or high temperature environments,
and keep away from sources of ignition or high temperatures.

7. Minimum torque for handlebar fastener is 18N.m, minimum torque for
seat fastener is T5N.m.

8. Users and guardians should read the instructions carefully before use,

and keep it for future reference. If you do not follow the instructions, it may

affect the children's safety.
9. Please wear protective gear when riding, such as helmets, golves and
knee pads.

1. Keep away from the street and motor road. Keep your kids in view.
2. Do not put the small parts into the mouth.

3. No overloading, carry capacity: 25KG.

4. Do put away the plastic bags to avoid suffocation when playing.

5. Do play this tricycle in right way.

6. The balance bike requires certain skills to avoid falling and crushing
injuries to the user or a third party.

7. To reuce the risk of injury never use in roadways, near motor vehicles
on or near steep inclines or steps, swimming pools or other bodies of
water, always wear shoes and never allow more than 1 rider.

8. Use the toy only on flat surfaces. Such as inside your house, garden
or playground.

9. This toy has no brake.

MAINTENANCE

1. Cleanness: clean the tricycle by floppy cloth instead of auto wax or water
avoiding degenerating.
2. Storage: keep away from fire, damp and other high temperature area.

SEREED Baby Balance Bike

INSTRUCTIONS

Model No: B401PRO

Trademark: SEREED

Manufacturer Name: Ningbo Boso Kids Products Co.,Ltd

Manufacturer Address: 2ND FLOOR, NO.1 BUILDING 3, NO.62 XUNHAI ROAD,
CHUNXIAO STREET, BEILUN, NINGBO, ZHEJIANG, 315000

Email: SEREEDservice@outlook.com

Phone Number: +86 170 6133 4504

Company: TACOMA Sp.z o.0.

EC REP Aergss: Grzybowska 2, lok. 29, 00-131, Warszawa, Polska
Mail: info@tacoma-rep.eu

Tel: +48 739488187

(€ @

MADE IN NINGBO, CHINA




Parts List Installation Diagram
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1. Bitte lesen Sie die VorsichtsmaBnahmen vor dem Gebrauch und gewéhrleisten
Sie den Boden sicher.

2. Maximales Ladegewicht: 25KG. Geeignetes Alter: 12-24 Monate. Fir die
Sicherheit, bitte nicht Gberlasten.

3. Uberpriifen Sie, ob alle Teile vor der Verwendung sicher installiert sind.
4. Halten Sie sich von gefahrlichen Bereichen wie Stra3en, Fliissen und
Schwimmbaéadern fern.

5. Das Produkt ist nur fiir ein Kind geeignet.
6. Vermeiden Sie die Verwendung oder Lagerung in feuchten, kalten oder heif3en

Umgebungen und halten Sie es von Ziindquellen oder hohen Temperaturen fern.
7. Das Mindestdrehmoment fir die Lenkerbefestigung betragt 18N.m, das
Mindest drehmoment fiir die Sitzbefestigung betragt 15N.m.

8. Benutzer und Aufsichtspersonen sollten die Anweisungen vor dem Gebrauch
sorgfaltig lesen und sie fiir spatere Nachschlagzwecke aufbewahren. Wenn Sie die
Anweisungen nicht befolgen, kann dies die Sicherheit der Kinder beeintrachtigen.
9. Bitte tragen Sie beim Fahren Schutzausriistung wie Helme, Handschuhe

und Kniegelads.

1. Halten Sie sich von der Strae und vom Autoverkehr fern. Behalten Sie lhre Kinder
im Blick.

2. Nehmen Sie die Kleinteile nicht in den Mund.

3. Keine Uberlastung, Tragféhigkeit: 25KG.

4. Legen Sie die Plastiktiiten weg, um ein Ersticken beim Spielen zu vermeiden.

5. Spielen Sie dieses Dreirad auf die richtige Weise.

6. Das Balance-Bike erfordert eine gewisse Geschicklichkeit, um Stiirze und
Quetschverletzungen des Benutzers oder Dritter zu vermeiden.

7. Um das Verletzungsrisiko zu vermeiden, verwenden Sie niemals auf

Fahrbahnen, in der Ndhe von Kraftfahrzeugen auf oder in der Nahe von steilen
Steigungen oder Stufen, Schwimmbadern oder anderen Gewdssern, tragen Sie
immer Schuhe und erlauben Sie nie mehr als 1 Fahrer.

8. Verwenden Sie das Spielzeug nur auf ebenen Oberflachen. Zum Beispiel in lhrem
Haus, Garten oder Spielplatz.

9. Dieses Spielzeug hat keine Bremse.

INSTANDHALTUNG

1. Sauberkeit: Reinigen Sie das Dreirad mit einem weichen Tuch statt mit Autowachs
oder Wasser, um eine Degenerierung zu vermeiden.

2. Lagerung: Halten Sie es von Feuer, Feuchtigkeit und anderen hohen Temperaturen fern.

SEREED Baby Laufrad

ANWEISUNGEN

Modellnummer: B401PRO

Warenzeichen: SEREED

Hersteller Name: Ningbo Boso Kids Products Co., Ltd.

Hersteller Adresse: 2ND FLOOR, NO.1 BUILDING 3, NO.62 XUNHAI ROAD,
CHUNXIAO STREET, BEILUN, NINGBO, ZHEJIANG, 315000

Email: SEREEDservice@outlook.com

Telefonnummer: +86 170 6133 4504

Company: TACOMA Sp.z o.0.

Address: Grzybowska 2, lok. 29, 00-131, Warszawa, Polska
Mail: info@tacoma-rep.eu

Tel: +48 739488187
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Liste der Einzelteile

Installationsschema
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ATTENTION

1. Veuillez lire les mises en garde avant utilisation et assurer la sécurité du sol.
2. Poids de chargement maximal: 25KG. Age approprié: 12-24 mois. Pour la
sécurité, veuillez ne pas surcharger.

3. Consultez si toutes les pieces sont installées en toute sécurité avant
utilisation.

4. Conservez les zones dangereuses telles que les rues, les routes,

les rivieres et les piscines.

5. Le produit est uniquement pour une utilisation d'enfant.

6. Auvez l'utilisation ou le stockage dans des environnements humides, froids
ou a haute température, et évitez les sources d'allumage ou les températures
élevées.

7. Le couple minimum pour la fixation du guidon est de 18N.m, le couple
minimum pour le siege f astenseur est de 15N.m.

8. Les utilisateurs et les gardiens doivent lire attentivement les instructions
avant utilisation et le garder pour référence future. Si vous ne suivez pas

les instructions, cela peut affecter la sécurité des enfants.

9. Veuillez porter un équipement de protection lors de la conduite, comme
les casques, les golves et les genoux.

AVERTISSEMENT

1. Ne vous approchez pas de la rue et de la route. Gardez vos enfants en vue.
2. Ne mettez pas les petites pieces dans la bouche.

3. Pas de surcharge, capacité de charge: 25KG.

4. Rangez les sacs en plastique pour éviter la suffocation lorsque vous jouez.
5. Jouez avec ce tricycle dans le bon sens.

6. Le vélo d'équilibre nécessite certaines compétences pour éviter de tomber
et des blessures écrasantes a |'utilisateur ou a un tiers.

7. Pour réduire le risque de blessure, ne jamais utiliser sur les routes, pres

des véhicules a moteur sur ou prés de pentes ou de marches raides, de piscines
ou d'autres plans d'au, toujours porter des chaussures et ne jamais laisser
plus de 1 coureur.

8. Utilisez le jouet uniquement sur des surfaces planes. Comme a l'intérieur de
votre maison, de votre jardin ou de votre aire de jeux.

9. Ce jouet n'a pas de frein.

MAINTENANCE

1. Propreté : Nettoyez le tricycle par tissu souple au lieu de la cire
automatique ou L'eau évitant la dégénération.

2. Stockage : ne pas exposer le tricycle au feu, a I'humidité ou a d'autres
températures élevées.

SEREED Draisienne Bebe

INSTRUCTIONS

Modeéle numéro: B401PRO

Marque de commerce: SEREED

Nom du fabricant: Ningbo Boso Kids Products Co. Ltd

Adresse du fabricant: 2ND FLOOR, NO.1 BUILDING 3, NO.62 XUNHAI ROAD,
CHUNXIAO STREET, BEILUN, NINGBO, ZHEJIANG, 315000

Courriel: SEREEDservice@outlook.com

Numéro de Téléphone: +86 170 6133 4504

Company: TACOMA Sp.z o.0.
Address: Grzybowska 2, lok. 29, 00-131, Warszawa, Polska

EC REP Mail: info@tacoma-rep.eu

Tel: +48 739488187
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Liste des pieces

Schéma d'installation
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CAUZIONI

1. Si prega di leggere le precauzioni prima dell'uso e di garantire la sicurezz

a del terreno.
2. Peso massimo di carico: 25KG. Eta adatta: 12-24 mesi. Per sicurezza, si

prega di non sovraccaricare.

3. Controllare che tutte le parti siano installate in modo sicuro prima dell'uso.
4. Tenere lontano da aree pericolose come strade, vie, fiumi e piscine.

5. Il prodotto é destinato all'uso da parte di un solo bambino.

6. Evitare di utilizzare o conservare il prodotto in ambienti umidi, freddi o ad
alta temperatura e tenerlo lontano da fonti di accensione o da temperature
elevate.

7. La coppia minima per il fissaggio del manubrio e di 18N.m, la coppia
minima per il fissaggio del sedile & di 1T5N.m.

8. Gli utenti e i tutori devono leggere attentamente le istruzioni prima
dell'uso e conservarle per riferimenti futuri. La mancata osservanza delle
istruzioni puod compromettere la sicurezza dei bambini.

9. Durante la guida, indossare dispositivi di protezione come caschi, guanti
e ginocchiere.

AVVERTENZA

1. Tenere lontano dalla strada e dalle strade a motore. Tenere i bambini in vista.
2. Non mettere in bocca le parti piu piccole.

3. Nessun sovraccarico, capacita di trasporto: 25KG.

4. Mettere via i sacchetti di plastica per evitare il soffocamento durante il gioco.
5. Utilizzare questo triciclo nel modo giusto.

6. La balance bike richiede alcune abilita per evitare cadute e lesioni

da schiacciamento all'utente o a terzi.

7. Per ridurre il rischio di lesioni non utilizzare mai in carreggiate, vicino a veicoli
a motore su o vicino a pendii ripidi o gradini, piscine o altri specchi d'acqua,
indossare sempre scarpe e non consentire mai piu di 1 ciclista.

8. Utilizzare il giocattolo solo su superfici piane. Come all'interno della tua casa,
giardino o parco giochi.

9. Questo giocattolo non ha freno.

MANUTENZIONE

1. Pulizia: pulire il triciclo con uncloanno morbido anziché con cera per auto
0 acqua per evitare che si degradi.

2. Stoccaggio: tenere lontano da fuoco, umidita e altre zone ad alta
temperatura.

SEREED Bicicletta di equilibrio Baby

ISTRUZIONE

Numero modello: B401PRO

Marchio: SEREED

Nome produttore: Ningbo Boso Kids Products Co. Ltd

Indirizzo del produttore: 2ND FLOOR, NO.1 BUILDING 3, NO.62 XUNHAI ROAD,
CHUNXIAO STREET, BEILUN, NINGBO, ZHEJIANG, 315000

E-mail: SEREEDservice@outlook.com

Numero di Telefono: +86 170 6133 4504

EC

REP

Company: TACOMA Sp.z 0.0.

Address: Grzybowska 2, lok. 29, 00-131, Warszawa, Polska
Mail: info@tacoma-rep.eu

Tel: +48 739488187
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Elenco delle parti

Schema di installazione
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1. Por favor, lea las precauciones antes de usar, y asegurese de que el S E RE E D BiCiCIeta de eq U|I|br|0 Bebe

suelo es seguro.
2. Peso maximo de carga: 25KG. Edad adecuada: 12-24 meses. Por INSTRUCCIONES
seguridad, por favor no sobrecargue.

3. Compruebe que todas las piezas estan bien instaladas antes de usarla.

4. Mantener alejado de zonas peligrosas como calles, carreteras, rios y piscinas.
5. El producto es sélo para uso de un nifio.

6. Evite el uso o almacenamiento en ambientes hiUmedos, frios o de alta
temperatura, y manténgalo alejado de fuentes de ignicién o de altas
temperaturas.

7. El par de apriete minimo para el sujetador del manillar es de 18N.m,

el par de apriete minimo para el sujetador del asiento es de 15N.m.

8. Los usuarios y tutores deben leer las instrucciones cuidadosamente

antes de usar el producto y guardarlas para futuras consultas. Si no se

siguen las instrucciones, puede afectar a la seguridad de los nifios.

9. Por favor, use equipo de proteccion cuando conduzca, como cascos,
golves y rodilleras.

ADVERTENCIA

1. Manténgase alejado de la calle y de la carretera. Mantenga a sus hijos a
la vista.

2. No introducir las piezas pequefias en la boca.

3. No sobrecargar, capacidad de carga: 25KG.

4. Guarde las bolsas de plastico para evitar la asfixia al jugar.

5. Juegue con este triciclo de manera correcta.

6. La bicicleta de equilibrio requiere ciertas habilidades para evitar caidas NGmero de modelo: B401PRO

y lesiones por aplastamiento al usuario o a un terceros. Marca registrada: SEREED ,

7. Para reducir el riesgo de lesiones, nunca use en carreteras, cerca de Nombre del fabricante: Ningbo Boso Kids Products Co. Ltd

vehiculos motorizados en o cerca de pendientes o escalones pronunciados, Direccion del fabricante: 2ND FLOOR, NO.1 BUILDING 3, NO.62 XUNHAI ROAD,

- . : . CHUNXIAO STREET, BEILUN, NINGBO, ZHEJIANG, 315000
piscinas u otros cuerpos de agua, siempre use zapatos y nunca permita mas Correo electronico: SEREEDservice@outlook.com

de 1 conductor. . Ntimero de Teléfono: +86 170 6133 4504
8. Use el juguete solo en superficies planas. Como dentro de su casa,
jardin o parque infantil. Company: TACOMA Spz 0.0,

9. Este juguete no tiene freno. Address: Grzybowska 2, lok. 29, 00-131, Warszawa, Polska
EC | REP |\ o
Mail: info@tacoma-rep.eu

MANTENIMIENTO SHANG Tel: +48 739488187

1. Limpieza: limpie el triciclo con un pafo flexible en lugar de cera para
automoviles o agua evitando la degeneracion.

2. AlImacenamiento: mantener alejado del fuego, la humedad y otras zonas
de alta temperatura.

MADE IN NINGBO, CHINA



Lista de partes

Diagrama de instalacion
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